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Specifikacije

[ ] CPU: SC7731E, Quad Core, max 1.3 GHz

° SIM -3G WCDMA 900/2100 MHz (Micro SIM)

° Maksimalna snaga odasiljanja: 320 mW

o Memorija: 2 GB RAM / 16GB pohrana (korisnicki dostupno do 12 GB)
° LCD :10.1 "IPS,16:9 format , 1280*800

° Kamera: Zadnja 2 MPX, Prednja 0.3 MPX.

° Operativni Sistem: Android ™ 10 Go

L] G-senzor; GPS; FM radio

] Wi-Fi 802.11b/g/n; Bluetooth bezi¢na veza;

° Baterija: 5000 mAh Li-Ion.

L] Prikljuéci: micro USB priklju¢ak (OTG podrska) , micro SD utor TF

(max 32GB), 3.5mm stereo prikljucak.

Prikazi, koji su ovdje sadrzani, su simulirani. MeanlIT i proizvoda¢ ne
odgovaraju za tehni¢ke niti izdavacke greske ili propuste koji su ovdje sadrzani,
niti slucajne ili posljedi¢ne Stete koje proizlaze iz opremanja ovog materijala.
Informacije se pruzaju ,.kako jesu“, bez jamstva bilo koje vrste, i mogu se
promijeniti bez prethodnog upozorenja. MeanlIT i proizvodaé takoder
zadrZzavaju pravo bilo kada izmijeniti sadrzaj ovog dokumenta bez prethodnog
upozorenja. Neki modeli uredaja imaju razliGite opcije,te se mogu razlikovati
od prikazanih opcija, stoga obratite pozornost na pojedine izvedenice modela.
Prikazi zaslona su simboli¢ni, te se prikazane ikone mogu razlikovati od
stvarnog stanja na vaSem uredaju, ovisno o modelu uredaja i Android
operativnog sustava!

Android is a trademark of Google LLC.
Google™, Android, Google play i ostali znakovi su zastitni znakovi tvrtke
Google LLC.

Sadrzaj pakiranja:
Uredaj meanlIT X20/X25, USB strujni adapter (punja¢), micro USB kabel

Upute i jamstveni list
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Tipka za ukljucivanje / iskljucivanje

Tipka za smanjivanje glasnoce

Tipka za pojac¢avanje glasnoce

3.5 mm prikljucak za slusalice

Utor za SIM Kkarticu (micro SIM)

Prorez za otvaranje poklopca SIM i microSD utora
Utor za microSD memorijsku karticu

micro USB priklju¢ak (punjenje i data)

RESET tipka (vidi stranu 30)



1. Pocetno postavljanje

1.1 Uklanjanje poklopca SIM Kkartice i microSD kartice.

Iskljucite uredaj. Uredaj nema korisnicki izmjenjivu bateriju!
Podignite gornji zastitni dio poklopca SIM i microSD kartice (izmedu 3.5mm
prikljucka slusalica i micro USB prikljucka za punjenje) pazljivo povlaceci dio

kod proreza na poklopcu u gornjem dijelu uredaja, prema gore.

1.2 Instaliranje SIM kartice i memorijske kartice.
Umetnite SIM karticu sa prorezima na kartici okrenutim kako je prikazano na

kucistu uredaja i prilozenoj slici.

micro SIM EJ H micro SD
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Ako prilikom umetanja SIM kartica i memorijske kartice, uredaj nije iskljucen,
postoji moguénost oStecenja uredaja, oStecenja SIM kartica, memorijske kartice

i gubitka podataka.

Ne gurajte SIM karticu na silu ili o$trim predmetima, mozete ostetiti kontakte i
SIM karticu. Nemojte koristiti SIM adaptere s prorezima, budite pazljivi
prilikom umetanja i vadenja SIM kartice!

SIM Kkartica podrzava 3G brzinu.

Pripazite prilikom umetanja i uklanjanja SIM kartica! Kartice uklanjajte i
stavljate iskljucivo prstima, (prorez veli¢ine prsta u kojem gurnite kartice
klikom prema unutra) te pripazite da ne dodirujete kontakte SIM kartice.
Prilikom navedenih radnji, uredaj mora biti isklju¢en!

Umetnite microSD memorijsku karticu (TF) u utor kako je prikazano na kucistu
uredaja. Prilikom umetanja ili uklanjanja micro SD kartice, uredaj mora biti
iskljucen.

Ako prilikom umetanja SIM kartica i memorijske kartice, uredaj nije iskljucen,
postoji moguénost oStecenja uredaja, oStecenja SIM kartica, memorijske kartice

i gubitka podataka.

iCro
Napomena: - Je zasticeni znak SD korporacije.

1.3 Instaliranje SIM poklopca.
Vratite poklopac SIM i micro SD kartice na svoje mjesto, obrnutim

redoslijedom. Pritisnite pazljivo pokopac prema dolje.



1.4 Punjenje baterije

Prije prvog ukljucivanja uredaja, molimo

punite bateriju minimalno 4 sata kako bi ste

ju formirali. Ponekad kada je baterija

potpuno ispraznjena, potrebno je i 60 min.

za pocetak punjenja i prikaz punjenja.

Potrebno je vise punjenja kako bi se baterija

formirala i dostigla puni kapacitet.

Ukljucite strujni adapter u zidnu uti¢nicu, te prikljucite kabel za punjenje u
tablet, na micro USB prikljucak . Uredaj oznaCava punjenje. Pripazite da je
prikljucak punjaca okrenut na ispravnu stranu. Ne gurajte prikljucak na silu,
pripazite prilikom priklju¢ivanja. Ne pomicite prikljucak lijevo-desno ili gore-
dolje kako ne bi ostetili priklju¢ak punjaca.

Preporucljivo je da se uredaj puni dok je ukljucen.

Kabel za punjenje nemojte micati, potezati ili napinjati kako se isti ne bi ostetio.
Preporudljivo je ne koristiti uredaj dok je priklju¢en na punjaé, kako ne bi
ste oStetili priklju¢ak punjaca!

Nakon punjenja uklonite strujni punja¢ iz zidne utinice. Duljina trajanja
baterije ovisi 0 naCinu koriStenja i ostalim postavkama (Wi-fi, ja¢ina signala
3G/2G, svjetlina zaslona, ostale dodatno instalirane aplikacije) prosjec¢no, u
koristenju do 3 sata.

Bateriju nemojte pretjerano prazniti, punite ju kada sustav pokaze da je
potrebno prikljuciti punja¢ ( 5-15%), tako cete produljiti vijek trajanja baterije.
Ako dulje vrijeme necete Koristiti uredaj, punite ga minimalno jednom u 30

dana kako bi sacuvali bateriju.



1.5 Ukljuéivanje

Tipku za uklju¢ivanje/iskljucivanje pritisnite 2-3 sekunde, uredaj se ukljucuje.
Na isti na¢in moZete iskljuéiti uredaj. Pri¢ekajte 30 sekundi da uredaj ukljuci
sistem. Ako je na uredaju instalirano vise aplikacija, uklju¢ivanje i moguce
nadogradnje sustava mogu potrajati i viSe minuta. Ponekad je moguce i da ¢e se

uredaj prilikom nadogradnji, viSe puta ukljuciti i iskljuciti (restart).

13:58
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Kada uredaj ukljuci sistem, povucite ikonu E prema gore, zaslon je sada

ukljucen i mozete zapoceti sa radom.

1.6 Glavno sucelje

Slika prikazuje izgled glavnog sucelja.



Prijedite prstom od doljnjeg dijela zaslona prema gore (u smjeru strelice), kako
bi se prikazale sve instalirane aplikacije.
*Prikazi su simbolicni, te se prikazane ikone mogu razlikovati od stvarnog stanja na

vaSem uredaju, ovisno o modelu uredaja i Android operativnog sustava!

1.7 Aplikacije & Widgeti
1.7.1 Sucelje APLIKACIJA
Prijedite prstom od doljnjeg dijela zaslona prema gore (u smjeru strelice), kako

bi se prikazale sve instalirane aplikacije.
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1.7.2  Suielje WIDGETI

Dodirnite i drzite dio na po¢etnom zaslonu (pojavljuje se sucelje):
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POZADINE

Odavberite WIDGETI kako bi prikazali sve widget aplikacije. Widgeti su
kratice sa razli¢itim prikazima za pojedine aplikacije.

Pritisnite i drzite jedan od prikazanih kako bi isti postavili na podetni zaslon.

1.8 Kireiranje i organiziranje kratica
1.8.1 Kireiranje nove kratice na po¢etnom zaslonu

Odaberite neku od ikona u aplikacijama ili widgetima i drzite ju pritisnutu 2-3
sekunde. Kratica se pojavljuje na odabranom zaslonu, pustite kraticu na

zeljenom zaslonu.

1.8.2 Organiziranje kratica

Moguce je napraviti mapu za nekoliko aplikacija. Da biste napravili novu mapu
na pocetnom zaslonu, stavite jednu aplikaciju na drugu, napraviti ¢e te mapu od

dvije aplikacije. Mapu mozZete i preimenovati.
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1.9 Uklanjanje kratica sa pocetnog zaslona

Pritisnite ikonu koju Zelite maknuti dok se na gornjem lijevom dijelu zaslona ne
pojavi ikona. Povucite ikonu kratice iznad oznake X dok ikona ne pocrveni,

kako bi ste ju izbrisali.

1.10 Slika pozadine (Wallpaper)

Dodirnite i drzite 2 sekunde prazan dio na zaslonu.
Podesenja pozadinske slike se pojavljuju.Odaberite pozadinsku sliku i potvrdite

sa “Postavi pozadinsku sliku”.
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1.11 Spajanje sa racunalom

Spojite prilozeni USB kabel na priklju¢ak micro USB, te na racunalo.

Kada je spojen sa ra¢unalom, sucelje prikazuje da je USB povezan.

Povucite alatnu traku prema dolje. Pojavljuje se poruka “ Odaberite namjenu
USB-a”. Odaberite “Prijenos datoteka”. Odaberite opciju (mapa Android uredaj)
na Vasem PC ili laptop ra¢unalu. USB prikljucak spajajte pazljivo kako ne bi

ostetili prikljucak.



2. Aplikacije
Ovo poglavlje opisuje osnovni rad sa aplikacijama.
2.1 Predinstalirane Aplikacije

Prijedite prstom od doljnjeg dijela zaslona prema gore, kako bi vidjeli sve

aplikacije.
o 8

=ent Qdaberite npr. “Fotografije” ; datoteke slika i videa su prikazane.
o

- Kada je bezi¢na mreza dostupna, moZzete pokrenuti preglednik.

Pritisnite na podru¢ju adrese kako bi unijeli adresu:

©3GAG.4 N 100% 1400

Google

'S

Odaberite ikonu X iznad polja adrese da zatvorite trenutnu karticu web stranice.

2.2 Otvaranje / zaustavljanje aplikacija

Odaberite ikonu n nedavno otvorenih aplikacija kako bi se prikazale sve

aplikacije koje se trenutno izvode.

10
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Izaberite jednu od aplikacija kako bi se ista prikazala na trenutnom zaslonu.
Zaustavljanje aplikacija: pomaknite aplikaciju lijevo ili desno za zaustavljanje i
zatvaranje zeljene aplikacije. MozZete pritisnuti i ikonu za zatvaranje i gaSenje
svih trenutno otvorenih aplikacija (IZBRISI SVE). Da bi izbjegli usporavanje

rada uredaja, preporucljivo je zatvoriti sve aplikacije koje se ne koriste!

2.3 Kako preuzeti i instalirati aplikacije

Metoda 1 preuzmite aplikacije sa “Google Trgovine Play”, te ih instalirajte.
*skidanjem aplikacija sa “Google Trgovine Play” prihvacate sve navedene
uvijete koriStenja. Nisu sve aplikacije kompatibilne s Vasim meanIT uredajem.
Uredaj ne moze izvoditi sve aplikacije koje je moguce skinuti sa “Google Play
Trgovine”. Proizvodaé i meanIT nisu odgovorni za rad aplikacija tre¢eg
proizvodaca. Ako aplikacija nije podrzana moze uzrokovati smetnje u radu
uredaja kao $to su npr. neo¢ekivano gaSenje aplikacije, nemogucénost pokretanja
ili usporenje rada uredaja.

Metoda 2 (za napredne korisnike): kopirajte aplikacije s racunala na tablet.

U postavkama uredaja > Sigurnost > Nepoznati izvori> Dopustite instalaciju

11



aplikacija iz nepoznatih izvora. Odaberite “Upravitelj datoteka” kako bi
pregledali datoteke u uredaju. Izaberite kopirane datoteke i instalirajte ih.
Nakon instalacije datoteke , aplikacija je vidljiva na listi aplikacija.

2.4 Deinstaliranje aplikacija

Odaberite >Postavke>aplikacije> izaberite aplikaciju koju zelite
ukloniti >Deinstaliraj, potvrdite za uklanjanje.

3. PodeSavanja

Kako bi ste napravili osobna podesavanja uredaja, odaberite traku @

obavijesti ili ikonu postavke>
Postavke

3.1 WiFi

Odaberite , Postavke>WI-FI>ukljuceno. Tablet pronalazi sve dostupne WiFi

mreze u dometu. Unesite lozinku potrebnu za spajanje na pojedinu WiFi mrezu.

Wi-Fi

Ukljuéeno

Pritisnite tipku OFF (iskljuc¢eno) kako bi zatvorili aplikaciju WiFi mreze.
Ponekad je potrebno promijeniti znacajku osiguranja na vasem kuénom ruteru
(npr. WEP ili WPA2 PSK). U slucaju problema s povezivanjem, isklju¢ite ruter

i ponovo ga ukljuéite. Isto napravite s tabletom. Eventualno izbrisite trenutno

12



povezanu mrezu i ponovo ju spojite. Tipka OFF gasi WiFi modul na uredaju i
time se moze dodatno ustedjeti na trajanju baterije. Zidovi, elektroni¢ki uredaji
(mikrovalne peénice, TV uredaji, raunala) i ostale prepreke mogu uzrokovati
znatno smanjenje dometa Wi-Fi signala (i do 80%).

Kako bi rijesli problem, pomaknite uredaj ili router.
3.2 Postavke uredaja
3.2.1 Zvuk

Podesite glasnocu, zvukove zvona, obavijesti, zvukove dodirnog zaslona, te

zvukove zaklju¢avanja.

3.2.2 Zaslon/Prikaz

Svjetlina: podesite jacinu svjetline zaslona.
Pozadinska slika: promijenite pozadinsku sliku.
Automatsko okretanje zaslona. Veli¢ina prikaza fonta slova.

Mirovanje: vrijeme ga$enja zaslona uredaja.

3.2.3 Baterija

Prikazuje stanje kapaciteta baterije i koriStenje. Za prikaz postotka
iskoriStenosti baterije u statusnoj traci, odaberite “Battery Percentage”.
Kako bi produljili trajanje baterije, iskljuéite nepotrebne programe, iskljucite
beZi¢ne veze, smanjite osvjetljenje zaslona itd.

Baterija bi uz prosje¢nu upotrebu trebala trajati do 6 h.
3.3 Osobne postavke
3.3.1 Racuni i sinkronizacija

Ova podesenja su dostupna samo za neke aplikacije, kao $to su G-Mail ili druge

13



aplikacije za e-postu. Google ™ “Gmail” racun je potreban za pristup “Google”
Trgovini Play. Odaberite Postavke>Rac¢uni>Dodavanje racuna i pratite upute

o postavljanju.

©3GAG.4 N 100% 1420

= Raduni
G coogle
+  Dodavanje ratuna

3.3.2 Lokacijske usluge

GPS i Google lokacijske usluge dostupne su ukoliko je spojena WiFi ili neka

druga mrezna usluga, te samostalno kada je dostupan GPS signal . Ukljucite

lokacijsku uslugu po potrebi. Pro¢itajte uvjete pruzanja lokacijskih usluga

L @ 364G B 1o0s 1421
= Lokacija
Ukljuéeno
Nacin
Visoka preciznost

Nedavni zahtjevi za lokaciju
% Usluge za Google Play
Usluge lociranja
G Dijeljenje lokacije na Googleu
~
<

Google povijest lokacija
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3.3.3 Sigurnost

Zaklju¢avanje zaslona: podesavanje razli¢itih postavki zaklju¢avanja zaslona.
Ukoliko zaboravite lozinku, uredaj nije moguce otkljucati.

Molimo obratite se servisnom centru. Svi podaci u uredaju biti ¢e izbrisani.
Navedeno ne ulazi u jamstvo, te ¢e u slu¢aju zaboravljene lozinke biti
naplaceno.

Korisni¢ke informacije: promjena osobnih podataka.

Nepoznati izvor: dozvola za instaliranje aplikacija koje nisu skinute sa Google

play trgovine.
3.3.4 Jezik , metode unosa i brzina pokazivaca

Promjena jezika.
Promjena metode unosa i odabir tipkovnice.
Promjena brzine pokazivaca.

Takoder, ovdje podesite vanjsku USB tipkovnicu.

3.3.5 Pricuvne kopije i Reset uredaja

Pri¢uvne kopije spremaju vazne podatke uredaja i racuna.

C] ©93GAG.A N 0% 1421

= Kopiranje i ponistavanje

Sigumosno kopiranje
Iskluceno

Ponist. post. mreze

DRM resetiranje
Brige sve DRM licence

Povrat na tvom. post.
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Vracanje na tvornic¢ko stanje: vra¢a uredaj na tvorni¢ke postavke, te brise sve
osobne podatke (racuni) i postavke. Vratite uredaj na tvornicke postavke ako

imate problema u radu sa uredajem.
3.4 Sistem
3.4.1 Datum & vrijeme

Podesavanje datuma i vremena.
Postavite opcije Automatskog datuma i vremena, Automatske vremenske zone,

format datuma i vremena itd.

3.4.2 Informacije o uredaju

Prikazane su informacije o uredaju: broj modela, verzija Androida, firmware

verzija i ostali detalji.

4. Koristenje uredaja/telefon

I. Ukljudivanje / isklju¢ivanje uredaja

Provjerite da su SIM kartice umetnute u

uredaj (opcija), te da je baterija napunjena.

Unesite PIN za SIM "TRGWW& HR"

Pritisnite i drzite tipku za uklju¢ivanje 3 a
sekunde. Uredaj se ukljucuje, pojavljuje se
animacija.Ako je na SIM kartici ukljucen
PIN, unesite ga, te potvrdite pritiskom na
tipku za potvrdu v “Unos”

Za iskljucivanje , pritisnite i drzite tipku (1)

SAMO HITNI POZIVI - HR VIP
HITNO

za ukljucivanje/iskljuc¢ivanje 2 sekunde.
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II. Prvo postavljanje
Prilikom prvog uklju¢ivanja ili nakon reseta uredaja, postavite jezik uredaja za
koristenje , ukoliko je potrebno.
System settings > Language & input > Language
III. Mod mirovanja
Kako bi uredaj $tedio bateriju, nakon odredenog vremena automatski prelazi u
stanje mirovanja. Mod moZete pokrenuti pritiskom na tipku (1) za

ukljuéivanje/isklju¢ivanje. Ponovnim pritiskom na tipku ,uredaj izlazi iz stanja

mirovanja. Mozete ga otkljucati, povlaceci ikonu otkljucavanja.

IV. SnalaZenje s telefonom/tabletom
Kontrola dodirnog zaslona.
Mozete koristiti geste prstiju za upravljanje vasim telefonom. Kontrole se
dinami¢no mjenjaju na va§em zaslonu na dodir ovisno o zadacima koji se
obavljaju.
1.Dodirnite tipke, ikone ili aplikacije za odabir stavke ili otvaranje aplikacija.
2.0znacite, povucite i ispustite za premjestanje pojedinih stavki preko zaslona.
3. Dvaput dotaknite zaslon za zumiranje / odzumiranje slike.
NAPOMENA: Mozete pregledavati zaslon telefona u portretnoj ili pejzaznoj
orijentaciji jednostavno ga drzec¢i uspravno ili ga okrenite na bok. Nisu svi

ekrani vidljivi u pejzaznoj orijentaciji.

V. Podetni zaslon
Na pocéetnom zaslonu, osim pre¢aca ikona mozete postaviti i vlastitu pozadinu,
dodati widgete ili pre¢ace za programe koji su vam potrebni ili ih ukloniti

ovisno o tome §to vam se svida.
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Prosireni pocetni zaslon- Pocetni zaslon proteZze se izvan $irine zaslona, dajuéi
vam vise prostora za dodati vise stvari. Jednostavno kliznite prstom ulijevo ili
udesno.

VI. Status i ikone obavijesti
Va§ telefon/tablet ¢e Vam reéi to¢no $to se dogada pokazujuéi vam jednostavne
ikone.

Pregled notifikacijskih ikona i njihovo znacenje

USB prikljucen Propusteni poziv

Nacin rada u zrakoplovu Jacina signala

Punjenje baterije Nova poruka

Vibracijski na¢in rada Wi-Fi mreza

Alarm podeSen Ukljucene slusalice

Stiani na¢in rada TraZenje signala

Podatkovna veza Otkrivena nova Wi-Fi mreza

IHH! i Iﬂ

VII. KoriStenje ploce za obavijesti
Povucite preko vrha zaslona traku stanja prema dolje da biste otvorili plocu za
obavijesti i opcije.

Za skrivanje ploce, dodirnite donji rub plo¢e i povucite prema gore.



4.1 Telefonski pozivi

L. Pozivanje

.

1.Pritisnite ikonu “Telefon”

2.Unesite telefonski broj pomocu zaslonske tipkovnice

Dodirnite za brisanje pogre$ne znamenke.

Dodirnite ikonu biranja, te odaberite SIM.

SAVJET: Za pozivanje medunarodnih poziva, drzite O * kako bi ste dobili
“+”. Takoder iz izbornika moZete odabrati “BRZO BIRANJE”, “NAJNOVIJE”
ILT “KONTAKTT”". Za pozive, koristite slualice priklju¢ene na 3.5mm

prikljuéak, kako bi omogu¢ili najbolju kvalitetu zvuka prilikom poziva.

II. Pozivanje iz kontakata
1.Pritisnite Home tipku > Dodirnite Kontakti.
2 .Kliznite prstom za pomicanje popisa kontakata i dotaknite ime kontakta kojeg
zelite nazvati, kada se podaci za kontakt pojave kliknite na broj, odaberite SIM

karticu za biranje.

3.Mozete potraziti kontakt dodirom na zaslonu.

I11. Pozivanje iz evidencije poziva
1. Ako ste otvorili biranje, dodirnite karticu dnevnika poziva za otvaranje
evidencije poziva, odnosno odaberite pregled poziva: BRZO BIRANIJE,
NAJINOVII. Pojavljuje se prikaz popisa odgovarajucih zapisa poziva.
2. Kako bi nazvali odabrani broj, dodirnite Zeljeni kontakt ili broj te odaberite

POVRATNI POZIV.
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IV. Pozivanje iz SMS poruke
Ako SMS poruka sadrzi telefonski broj koji Zelite nazvati, mozete napraviti
poziv dok gledate SMS poruke.
1. Pritisnite Home tipku > dodirnite Poruke.
2. Dodirnite razgovor, a zatim pronadite poruku koja sadrzi broj telefona koji
vam je potreban.
3. Odaberite ikonu slusalice za pozivanje, telefon Ce izlistati popis opcija, te

radnju dovrsite pomocu stavke telefona.

V. Odgovor na poziv i odbijanje poziva
® Povucite ikonu desno za odgovor na poziv
® Povucite ikonu lijevo za odbijanje poziva

® Povucite ikonu gore za brzi odgovor

SMS-om

VI. Tijekom poziva

Tijekom poziva, mozete obavljati razli¢ite

operacije:

-Opcije >Pocetak snimanja: snimanje _
poziva

-Na &ekanju: staviti poziv na ¢ekanje

-Dodaj poziv: pozvati drugog sugovornika
-Zvuénik: ukljuéiti vanjski zvuénik, Iskljuci zvuk: isklju¢iti zvuk mikrofona

-Povr§ina za biranje: otvoriti broj¢anik
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4.2. SMS/MMS poruke

® (Odaberite ikonu za kreiranje nove poruke.
® Unesite ime ili broj, te tekst poruke. ©3G.4 @ 100% 09:38
® Odaberite ikonu privitka . Nova poruka

kako biste prilozili datoteku.

i 3
® (Odaberite ikonu za slanje poruke. nesite ime i broj -
Spremnik poruka
Umjesto u inbox i outbox, telefon
organizira sve Poruke koje ste

UpiSite tekstualnu poruku >
poslali i primili u “spremnik”, gdje se vide =

0

ve razmijenjene poruke s istim broj a 2 3 4 5 6 7 .8 9 «
sve jenjene poruke s istim brojem, dHerC2d e e

grupirane su u jednu poruku poput niti. asdfghijklI¢eé
Mozete dotaknuti nit, te vidjeti razgovor s 4 yxcvbnmd:za@a
pojedinim kontaktima. 723, © . Q

NAPOMENA: Dodajte privitak SMS poruci i pretvoriti ¢e se u MMS. Isto tako,
ako ste uklonili sve priloge i temu iz MMSa, automatski ¢e postati tekstualna
poruka.

Postavke poruka

Postavke poruka u telefonu su unaprijed konfigurirane da bi ste ih mogli
koristiti odmah. Za promjenu postavki, dodirnite izbornik > Postavke .

Iz SMS/MMS postavki dodirnite Tipku izbornika > “Vracanje po¢etnih
postavki “za vracanje orginalnih postavki poruka.

Postavke metode unosa

Odaberite postavke dodirnog unosa dodirom tipke izbornika> Postavke
sustava> Jezik i unos sa pocetnog zaslona. U odjeljku Tipkovnica i na¢ini unosa,

mozete odabrati postavke koje su vam potrebne.
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4.3. E-posta —elektroni¢ka posta
Za slanje Email poruka, potrebno je dodati racun. Odaberite >Postavke>
RACUNI> + Dodavanje ratuna, te odaberite vrstu raéuna koji Zelite dodati, npr
Gmail (Google).Pratite upute na zaslonu.
Napomena: Za dodavanje racuna morate biti spojeni na mreznu uslugu.
4.4. Povezivanje na Internet
Va§ telefon ima impresivne moguénosti umreZavanja, te Vam s lako¢om moze
omoguciti pristup Internetu ili Vasoj mrezi. Mozete koristiti zadane postavke
veze za spajanje na Internet putem mobilne mreze ili putem Wi-Fi mreze.
I. Dodavanje nove mreZne veze

Da biste bili povezani putem mobilne mreze trebate podatkovnu tarifu od svog
davatelja usluga. Ako mreZne postavke nisu unaprijed konfigurirane na vasem
telefonu, obratite se svom davatelju usluga da biste dobili potrebne informacije.
Postavke mozZete potraZiti i na internet stranici www.meanit.hr
Mrezna 3G veza-Mrezna veza moze biti aktivirana / deaktivirana ru¢no.
Odaberite Postavke> Potro$nja podataka > Postavke > odabrati zeljenu SIM
karticu>odaberite “Mobilni podaci”> podatkovna veza se iskljucuje/ukljucuje.
Postavke mozete vidjeti pritiskom na tipku Postavke > Vise > Mobilne mreze >
Imena pristupnih tocaka.
NAPOMENA: spajanje na Internet moze prouzrokovati velike troskove.
Kontaktirajte Va§eg mreznog operatera u vezi vase podatkovne tarife i naplate
spajanja na Internet.

II. Wi-Fi prijenosni hotspot i USB dijeljenje
Podijelite podatkovnu vezu vaseg telefona preko USB-a ili putem prijenosnog

Wi-Fi hotspota.
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Omoguéavanje USB dijeljenja

SAVIJET: Racunalo pristupa internetu putem mreze mobilnog telefona. Podesite
pravilno postavke mrezne veze prije nego §to pokusate koristiti telefon kao
modem.Pritisnite > Postavke sustava > Vise > Dijeljenje i prijenosnog hotspota
i oznacite kucicu USB dijeljenje.

Iskljudivanje USB dijeljenja

Pritisnite >Postavke > Vise > Dijeljenje prijenosnog hotspota i odznacite kucicu
USB dijeljenje. Mozete takoder samo odspojiti vas USB kabel.

Uklju¢ivanje Wi-Fi Hotspota

Mozete koristiti telefon kao prijenosni WLAN router za dijeljenje Internet
konekcije sa jednim ili vise PC racunala ili drugih uredaja.

NAPOMENA: Kada je funkcija prijenosnog Wi-Fi hotspota omoguc¢ena ne
mozete koristiti aplikaciju za pristup internetu putem svoje Wi-Fi veze.

Mozete konfigurirati Wi-Fi hotspot kako slijedi:

1.Pritisnite > Postavke sustava > Vige, kliknite za uklju¢ivanje Wi-Fi hotspota.
2.Dodirnite Postavljanje Wi-Fi Hotspota za postavljanje prijenosnog Wi-Fi
hotspota. Sada mozete pronaci Hotspot na drugim uredajima i spojiti se s njima.
Isklju¢ivanje Wi-Fi Hotspota

Pritisnite > Postavke > Vi§e > Dijeljenje i prijenosni hotspot i kliknite

Ukljuceno/Iskljuceno kako bi ste iskljucili Wi-Fi hotspot.

4.5. Bluetooth

Bluetooth je beZi¢na tehnologija kratkog dometa. Telefoni ili drugi uredaji sa
Bluetooth moguéno$éu mogu razmjenjivati  informacije, datoteke i drugo,
beZi¢no na udaljenosti do 10 metara. Bluetooth uredaji moraju biti upareni prije

razmjenjivanja informacija.
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1. Pritisnite Tipku > Postavke.

2. Odaberite Bluetooth u izborniku za ukljucivanje, pojavit ¢e se Bluetooth
ikona u alatnoj traci.

3. Dodirnite Bluetooth. Va3 telefon ¢e prikazati sve vidljive uredaje u dometu.
4. Dodirnite uredaj koji zelite upariti.

5. Kada su oba uredaja povezana, prihvatite konekciju, unesite lozinku za

spajanje na oba uredaja i uparivanje je zavrseno.

SAVIET: Dodirnite naziv vaseg uredaja kako bi ga napravili vidljivim za druge

uredaje koji ¢e pokusati ostvariti konekciju sa vasim telefonom.

4.6. Multimedija
Foto Video kamera
Va§ uredaj ima prednju i zadnju kameru.

Odaberite ikonu Kamera> pojavljuje se izbornik kamere.

Odaberite ikonu fotoaparata ili pomaknite zaslon u gornjem dijelu lijevo ili desno
za odabir nacina slike.

Da biste pregledali slike , dodirnite sliku u donjem desnom kutu zaslona.

U postavkama Kamere mozete promijeniti razne opcije, podesite ih po vlastitim

preferencijama.

4.7. Postavke
I. Onemogucavanje podatkovnih usluga
Odaberite Postavke> Potro$nja podataka > Postavke > odabrati zeljenu SIM

karticu>odaberite “Mobilni podaci”> podatkovna veza se iskljucuje/ukljucuje.
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Promjena nacina rada mreze
1. Dodirnite > Postavke > Vise > Mobilne mreZe >odaberite Zeljeni
SIM>Zeljena vrsta mreze.
2. Odaberite jedan od ponudenih: 2G, 3G.
II. Podesavanje pristupnih to¢aka

Za spajanje na Internet, potrebno je podesiti pristupne tocke (APN).
Kontaktirajte Vaeg davatelja usluga (mrezni operater) za to¢ne podatke o
pristupnim to¢kama.
Odaberite > Postavke > Vise > Mobilne mreze > Odaberite SIM karticu >
Pristupne to¢ake (APN)-ovi. Odaberite Zeljenu mreznu vezu operatera kojeg
koristite. Ako mreZna veza nije na popisu, dodajte novu pristupnu tocku
odabirom ikone +. Unesite Ime pristupne tocke ,APN i po potrebi “Proxy”.
Ostalo ostavite prazno.
Kontaktirajte Vageg mreznog operatera za postavke i detalje o spajanju.
Postavke takoder moZete pronaci na stranici www.meanit.hr

III. Prebacivanje i traZenje mreza
1. Pritisnite > Postavke > Vise > Mobilne mreze
2. Dodirnite SIM karticu koju Zzelite podesiti> Mrezni operateri.
3. Dodirnite Ruéno trazenje za ru¢ni odabir ili odaberite Automatsko traZzenje.

IV. Sigurnost
Podesite sigurnosne postavke SIM kartice i uredaja.
Zastita uredaja uzorkom
Kreiranje otkljuavanja zaslona uzorkom:
Odaberite > Postavke> Sigurnost > Zakljucavanje zaslona > Uzorak.
Pratite upute na zaslonu, odaberite va$ uzorak (minimalno 4 toc¢ke) i pritisnite

Nastavi.
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Ako zaboravite lozinku, kontaktirajte servis radi otklju¢avanja. Uredaj je
moguce otkljuéati samo u servisu, te prilikom postavljanja zastite na uredaj,
vodite racuna da lozinku spremite na sigurno mjesto.

Otkljucavanja zaslona uzorkom:

1.Pritisnite tipku Power. 2.Iscrtajte svoj obrazac.

Zastita uredaja PIN-om ili zaporkom

Kreiranje PINa ili zaporke

1. Odaberite > Postavke > Sigurnost > Zakljucavanje zaslona.

2.0daberite PIN ili Zaporka.

3.Pratite upute na zaslonu.

Otkljucavanja zaslona PIN-om ili zaporkom

1.Pritisnite tipku Power.

2.Unesite PIN ili zaporku.

Ponistavanje zastite zaklju¢avanja zaslona

1. Odaberite > Postavke > Sigurnost > Zaklju¢avanje zaslona.

2.Iscrtajte svoj obrazac , unesite PIN ili zaporku.

3.0daberite Nista.

Zastita Vase SIM kartice PIN-om

Svaka SIM Kkartica dolazi isporuc¢ena sa PIN-om.

Pocetni PIN Vam je dodijelio mreZni operater.

1.0daberite > Postavke > Sigurnost >postavite zakljuavanja SIM kartice.
2.0daberite SIM kartice koje zelite zakljucati.

3.0znacite kvacicom Zakljucaj SIM karticu.

4.Unesite PIN i odaberite Gotovo.

Napomena: Ukoliko krivo unesete PIN 3 puta, SIM kartica se zakljucava, te je

potrebno unijeti PUK.
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Promjena SIM PINa

Mozete promijeniti PIN.

1. Odaberite > Postavke > Sigurnost >postavite zakljucavanja SIM kartice.
2.0daberite SIM kartice koje zelite urediti.

3.0daberite promijeni SIM PIN.

V. Uredivanje memorije uredaja
Odaberite > Postavke > Pohranjivanje.
Ovdje mozete vidjeti informacije o ukupnoj memoriji, memoriji interne kartice
ili eksterne microSD memorijske kartice*. Takoder ovdje moZete odabrati
zadani disk za upis.
e Iskljuci SD karticu: Odaberite ovu opciju za sigurno iskljucivanje

microSD Kkartice.
e Izbrisi karticu SD: Brise sve podatke sa SD kartice.
*Korisnicki dostupna memorija je do12 GB, ovisno o isporucenoj verziji i
operacijskom sustavu, te o umetnutoj micro SD memorijskoj kartici.

VI. Vraéanje na tvornicko stanje

Odaberite > Postavke > Stvori sigurnosnu kopiju i ponisti > Vrac¢anje na
tvorni¢ko stanje> Izbrisi sve podatke na telefonu.
UPOZORENJE: Svi osobni podaci i skinute aplikacije na telefonu ¢e biti

izbrisani nakon vrac¢anja tvorni¢kih postavki.
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5. RjeSavanje problema

Ako naidete na problem u radu s uredajem, pokusajte napraviti jednu od
sljedecih opcija:

-Napunite uredaj do kraja. Iskljucite i ponovo ukljucite uredaj.

-Ako je baterija u potpunosti ispraznjena, moze proci i vise od 60 minuta do
pocetka punjenja. Izbjegavajte potpuno praznjenje baterije. Punite bateriju kada
dosegne 5% napunjenosti. Optimalni raspon kapaciteta baterije u kojem je
preporucljivo puniti i drzati kapacitet baterije je 20-80%.

-Ako uredaj ne reagira na naredbe, pritisnite tipku za ukljuéivanje i drzite ju 10
sekundi. Napunite bateriju. Ponovo ukljudite uredaji.

-Deinstalirajte zadnje instalirane aplikacije.

-Resetirajte uredaj pritiskom na tipku *RESET. Fizicka tipka koja se nalazi u
utoru ispod natpisa RESET (kod tipke za ukljucivanje). Spajalicom ili iglicom
pritisnite tipku. Uredaj se ponovo pokrece. Pojedine aplikacije mogu uzrokovati
“smrzavanje uredaja”, resetirajte ga tipkom RESET.

-Resetirajte uredaj na tvornic¢ke postavke (briu se svi podaci iz uredaja).
Postavke>Info>Kopiranje i poni§tavanje>Povrat na tvor. postavke>Ponisti
tabletni uredaj.

-Ako zaboravite lozinku uredaja, moZete ga otkljucati u servisu. Navedeno ne
ulazi u jamstvo!

-Ukoliko imate problema sa Wi-Fi signalom, pomaknite se blize ruteru.
-Sumovi i smetnje u razgovoru ili problem sa GSM 3G ili 2G signalom:
provjerite SIM karticu, provjerite podruéje signala, pomaknite se na podruéje s
boljom kvalitetom signal (podrumi, visoke zgrade, zidovi sa Zeljeznom ili

¢eli¢nom armaturom mogu oslabiti signal).
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-Preporuca se da na uredaju i raunalu, redovno radite pricuvnu kopiju
podataka.

Ako problem ne moZete rjesiti na jedan od navedenih na¢ina, kontaktirajte
Vageg prodavatelja ili servisni centar.

Dodatne upute i kontakte moZete prona¢i na web stranici

www.meanit.hr / PODRSKA

6. Sigurnosne informacije

Mjere opreza Prilikom koritenja ovog proizvoda treba postovati dolje navedene

mjere opreza, da biste izbjegli eventualnu zakonsku odgovornost za nanesenu Stetu.
Sacuvajte 1 postujte sve sigurnosne i radne upute proizvoda. Postujte sva upozorenja u uputama za
uporabu proizvoda. Radi smanjenja opasnosti od oSteCenja zdravlja, udara elektricnom strujom,
pozara ili o§tec¢enja uredaja, postujte slijede¢e mjere opreza.
Opée mjere opreza Prilikom dugog koriStenja uredaja, punjenja baterije ili pretrazivanja
Interneta, uredaj se moze zagrijati. U veéini slucajeva je isto stanje normalno i to ne bi trebao biti
problem. Posvetite paznju servisnim oznakama+S uredajem i opremom uvijek pazljivo rukujte i
Cuvajte ih na ¢istom mjestu bez prasine+Ne izlazite uredaj niti njegovu opremu otvorenom plamenu ili
zapaljenim duhanskim proizvodimasNe izlazite uredaj niti njegovu opremu tekué¢inama, vlaznom

okruzenju ili visokoj vlaznostieUredaj niti njegovu opremu ne pustajte na zemlju, ne bacajte niti ih

savijajte. Uredaj ne smije padati*Cis¢enje-Prije ¢iS¢enja iskljuéite proizvod iz izvora elektri¢ne struje.
Za ¢is¢enje uredaja 1 njegove opreme ne koristite agresivne kemikalije niti sredstva za ¢iS¢enje. Za
¢is¢enje koristite krpu, medutim za ¢is¢enje LCD ekrana NIKADA ne koristite vodu. Prije uporabe
slualica ili druge zvuéne opreme smanjite ja¢inu zvuka uredaja kako bi izbjegli ostecenje sluha.
Ova oznaka predstavlja oznaku za oznacavanje odvojenog skupljanja EE

otpada ;zabranjeno je odlaganje EE otpada kao nerazvrstanog komunalnog otpada.
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Upozorenje: ako ne koristite odgovaraju¢u originalnu bateriju, moze do¢i do eksplozije.

Osjetljivi elektronic¢ki uredaji Uredaj moze interferirati sa osjetljivom elektroni¢kom

opremom (detektori pozara, TV uredaji, radio uredaji i ostali elektronicki uredaji).

@Vlaino okruZenje i tekuéine Ne izlazite uredaj niti njegovu opremu tekué¢inama,
vlaznom okruzenju ili visokoj vlaznosti. Izbjegnite utjecaj vlage. Proizvod nikada ne koristite na kisi,
u blizini umivaonika ili u drugom vlaznom okruzenju. Ako se proizvod navlazi, ne pokusavajte ga

susiti u peénici niti susilici, posto bi se mogao ostetiti.

Uredaji i djeca Drzite uredaj podalje od djece. Uredaj nije igracka, te se nebi trebao

koristiti kao igracka, te takoder nije siguran za djecu.

@Originala oprema Koristite samo originalnu opremu. Za dodatnu opremu kontaktirajte

prodavatelja ili na www.meanit.hr

@Popravci Za sve popravke, obratite se ovlastenom servisu. NE RASTAVLJATE UREDAJ.

NEMOJTE POKUSAVATI SAMI POPRAVLIATI UREDAJ. Svako neovlasteno otvaranje uredaja i
modifikacije na uredaju (hardware i software) uzrokuju ponistenje jamstva. Jedino ste Vi sami
odgovorni za to, kako koristite telefon i za bilo kakve posljedice njegovog koristenja. Ne pritiskajte
uredaj prekomjerno. Ne pritiskajte zaslon i uredaj prekomjerno da biste izbjegli njihovo ostecenje.
Preporucuje se takoder da stavite uredaj u zastitni omot, te da za kretanje po zaslonu koristite samo
prste. Zaslon koji je napukao uslijed pogre$ne manipulacije nije pokriven jamstvom. Jamstvo ne vazi
za kvarove koji su nastali zbog nepravilne upotrebe, nebrizljivog rukovanja, kao i za mehanicka
ostecenja proizvoda, te vanjske utjecaje. Izmedu uredaja se mogu pojaviti manje razlike u osvjetljenju

i boji zaslona. Mogu postojati si¢usne svijetle ili tamne toc¢kice na zaslonu. One se nazivaju
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neispravnim pikselima, a do njih dolazi zbog neispravnosti pojedinih to¢aka zaslona, koje se ne mogu
podesiti. Smatra se da su dva neispravna piksela u granicama prihvatljivosti. Izmedu uredaja se mogu
pojaviti i manje razlike u izgledu slike s kamere. To nije niSta neuobiCajeno i ne smatra se

neispravnom kamerom.

@Radna temperatura Ne izlazite uredaj niti njegovu opremu ekstremnim temperaturama,

minimalno 0, a maksimalno 40 stupnja Celzija. Proizvod se ne bi trebao nalaziti u blizini izvora
topline, kao $to su radijatori, akumulatori topline, pe¢i ili drugi uredaji, koji oslobadaju toplinu.
Izbjegnite koristenje uredaja nakon ekstremnih promjena temperature. Ako prenosite uredaj izmedu
okruzenja sa ekstremnim razlikama u toplini i razini vlage, na povrsini i unutar uredaja moze do¢i do
kondenzacije vode. UPOZORENJE: Prilikom prenoSenja uredaja iz okruzenja s niskom
temperaturom u topliju sredinu ili obratno, prije uklju¢enja uvijek sacekajte da uredaj postigne

temperaturu okruzenja.

c € Informacije o znacenju CE znaka: CE znak oznacava da je ovaj uredaj proizveden u

skladu sa vaze¢im Europskim normama o sigurnosti i elektromagnetskoj kompatibilnosti 93/68/EEC.

Dodatne informacije i Izjavu o sukladnosti mozete pronaci na internet stranici: www.meanit.hr
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7. Udhézues i Fillimit té Shpejté

1.1 FUNKSIONET KRYESORE

Pérshkrimi i funksionit té tasteve:

Short press to sleep/wake up, long press to startup and shutdown.

Butoni i ndezjes

Shtypni shkurt pér t&€ fjetur / zgjuar, shtypni gjat€ pér
fillimin dhe mbylljen.

Zeri+ (larte)

Rritje e zerimit

Zeri - (poshte)

Ulja e zerimit

Kryesor butoni (home) E

Klikoni né ¢do ndérfage do t€ kthehet né ndérfagen

kryesore.

Butoni i kthimit (back) E

klikoni at€ né€ ¢do ndérfage do t&€ kthehet né menuné e

méparshme

Menyja butoni

Ky buton do t€ shfaget né ndérfagen e menusé.

Butoni i vendosjes E

shfaq historiné e shfletuar s€ fundmi; klikoni dy heré né
kété buton, mund t€ kaloni midis dy aplikacioneve t&€ fundit

1.2 Fillimi dhe Fikja

Startup

Shtypni gjaté butonin POWER pér tre sekonda, mund t€ futeni né foton e fillimit. Sistemi hyn né

statusin e kygjes s€ ekranit, ju lutemi zhbllokoni até.Shutdown

1. Shtypni gjate POWER ,do te hapet dritarja e mbylljes

2. Diritarja e fikjes pérmban ményrén e rindezjes, ményrén e aeroplanit dhe ményrén e

fikjes tre opsione.

3. Fikja e klikimit &sht€ hapi i fundit..

1.3 Hapja dhe Mbyllja e Ekranit

1. Ekrani do té mbyllet vetvetiu kur nuk ndodh asnjé operacion.

2. Ekrani do te mbyllet vetvetiu kur nuk ndodh asnje operacion

3. Kur ekrani eshte I hapur shtypni butonin POWER dhe ekrani do te mbyllet mennjehere




Hape ekrani kur eshte I mbyllur

Nése ekrani éshté i mbyllur, shtypni shkurt POWER pér t€ hapur ekranin. Ekrani do t€ kyget,
hapni até, do t€ tregojé foton si posht€ figurés, rréshqitjen e majt€ pér ta zhbllokuar dhe futur né
kameré, rréshqisni djathtas ikonén e zhbllokimit dhe futni né Kérkimin zanor, rréshqitja lart
zhbllokoni ekranin.

NO SIM CARD 30 % = 99%l

15:28

Sunday, April 8

2 Android System

USB debugging connected
Tap to disable USB debugging.

Picture 1.3-1

1.4 Perdorimi I ekranit me prekje

MID metodat e operimit
Ka me poshte metoda per te pare ekranni kryesor menyne dhe procedure e aplikimit ne Mid Tuaj..
Klickoni

Kur deshironi te perdorni shtypjen e tastieres se ekranit ose te zgjidhne aplikacionin ne nderfagen

kryesore duhet te prekni vetem me gisht.
Shtyp ne

Nese deshironi te hapni ndonje artikull kutia e tekstit ose lidhje ne fagen e internet)ose levizni

shkurtorni dhe procedure kryesore ,mund te shtypni ne artikull.

Rreshgqitja ose rreshqitja shpejt tregon

Rreshgqitja ose rreshqitja e shpejte tregon levizjen e shpejte vertikale ose horizontaleme gisht
Rrotullohen

Per shumicen e fotografive duhte te rrotullohne MIDI anash per te ndryshura drjetimin e ekranit

nga horizontal ne vertical.Per shembull kur shtypni fajle dhe shikoni filma.



1.5 Faqja kryesore

Ndérfagja kryesore, shtypni gjaté€ bosh dhe do t& hapet dritare pér té vendosur sfond, dosje, widget
dhe shkurtore.

Faqja kryesore e zgjeruar

Faqja kryesore mund t€ shtrihet pértej gjerésisé sé€ ekranit pér t€ siguruar mé shumé hapésiré, té
cilén mund té vendosni shkurtore dhe widget té reja t&€ shtuara. Klikoni né hap€sirén bosh né fagen
kryesore, pastaj rréshqisni djathtas ose majtas pér t'u zgjatur né t€ djatht€ ose n€ té majté té ekranit.

Né fagen kryesore, ka dy fotografi t€ zgjeruara, si Figura

% % & 01529

Play Store

o
of

Fotol.5-2
Menaxhimi i ikonave té shkurtoreve né aplikacionin desktop.
Krijoni ikonén e dosjes né desktop

Térhigni ikonat qé duhet té vendosen sé bashku né njé ikoné (gjithashtu
mund té mbivendosé disa ikona)

Pastaj klikoni né ikonat e mbivendosura, aplikacionet mund té palosen, si né
figurén 1.5-4.

Klikoni né dosjen pa emér né kutiné e zezé, ajo do té shfaqet tastiera e fshehur,
emri i dosjes mund té riemértohet (kjo éshté e ngjashme me sistemin Apple 10S),
pozicioni i ikonave mund té ndryshohet pérmes shtypjes sé gjaté.

1. Higni ikonat né desktop
2. 1. Shtypni gjaté ikonat qé duhet té higen, pastaj né té djathté sipér



ekranit, ajo do te paraqitet ikona.

3. Terhiqni ikonen ne pjesen e siperme te ikones se heqjes derisa ikona te skuqet ,pastaj
levizni gishtin tuaj per te fshire ikonen.

Ndryshoni sfondin e desktopit.

1. Ne fagen kryesore shtypni gjate cdo hapesire bosh ne ekranin kryesor ,do te
hapet nje dritare per te nryshuar sfondin.

2. Klikoni ne galerine ose galerine e sfondit per te zgjedhur sfondin

1.6 USB Lidhje

MID Konfigurimi I hapesires ruajtese
Para se te transmetoni dokumente ,duhet te kryeni konfigurmin e hapesires ruajtse per Mid tuaj.
1. Lidhni MID dhe kompjuterin me kabllo USB kolona e kujtese do te tregoje info e
kujtimit
2. Hapni tabelen rikujtuese ,ju lutem shikoni statusin MID dhe kujtese per te mesuar se sit
¢ hapni tabelen.
3. Ne tabelen rikujtuese klikoni USb per transferim e skedarit do te paraqitet si me psohte
ne figuren 3.7-1 pastaj klikoni Transferimi I skedarit
4. Tash Usb eshte e lidhur suksesshem

3 © % 1539

Use USB to
(O Charge this device

@® Transfer files

O Transfer photos (PTP)

O Use device as MIDI

CANCEL

Picture 1.7-1

Kopjo dokumentit ne memori Kartele
1. Lidheni MID me kompjuter me USB kabell
2. Si konfigurim I hapesires rujatese MID ai eshte I lidhur me kompjuter

3. Hapni Kompjuteri im ne kompjuteri tuaj kotrolloni artikujt ne pajisjet MTP



4. Kopjoni dokumentet qe ju duhen me pajisiet MTp
5. Pasi te keni kopjuar hiqni kabllon USB

1.7 Vendosje e shpejte

Gjest rréshqit€s poshté nga maja e ekranit, ka nénté ikona t& shkurtoreve, t& tilla si Wi-Fi,
Bluetooth, Rrotullimi automatik, etj. N€ listén e ploté t& Cilésimeve t& Shpejta gjithashtu mund té
prekni butonin e ndryshimit n€ t€ djathté poshté pér t€ rirregulluar pllakat ose pér t'i z&vendésuar
ato me t€ tjera, si¢ €sht€ Figura 1.7-1. Lista shtesé e opsioneve &shté goxha minimale: Vetém
Hotspot, Ruajtési i t& dhénave dhe Invert ngjyra. Por zhvilluesit tani jan€ n€ gjendje t€ krijojné
pllaka t& personalizuara t€ Cilé€simeve t€ Shpejta pér aplikacionet e tyre, t€ cilat patjetér do t'i
béjné gjérat shumé mé interesante né gojén e

ardhshme.

3 e

Bluetooth Do not disturb

T O

Flashlight Landscape
N %k
Mobile data Airplane mode

Drag to add tiles

9 R Q

Invert colors

o

Data Saver

Picture 1.7-1

Gjate rreshqitjes poshte nga pjesa e siperme e ekranit shtypni per nje kohe te gjate mesazhe per te
pare nje nderpreres,drjetojeni ate per te hapur dhe mbyllur te ardhmen e ketij aplikacioni ne

menyre qe te gjitha njoftimet si figura 1.72-2
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& Andr
SDcard
New SD card detected

SETUP EJECT

B Google Play Store

App updates available o

1 out of 7 notification categories from this app

ALL CATEGORIES ~ DONE

CLEARALL

Picture 1.7-2

2 Cilesimet themelore

2.1 Network dhe Internet

Reset Wi-Fi. mobile&Bluetooth

Kliko E ikonin ne krye ana e djathte e figures si foto 4.1-1, zgjidh Reset Wi-Fi.

mobile&Bluetooth
— 3G4 B 9:15m
< Network & Internet Reset Wi-Fi, mobile & Bluetooth
' Wi-Fi

off

4 Mobile network
O Data usage

0B of data used

® Hotspot & tethering
off
SIM cards

a

VPN

4 Airplane mode

< ®] m]

Picture 2.1-1



Kjo do té rivendosé t€ gjitha cilésimet e rrjetit, pérfshiré si Foto 2.1-2 Rivendos Cilésimet

naes 3Gl 0 916

< Reset Wi-Fi, mobile & Bluetooth
This will reset all network settings, including
® Wi-Fi

* Mobile data
s Bluetooth

RESET SETTINGS

d O m]

Picture 2.1-2

2.1.1. Lidhja t Wi-Fi
IN€ menuné kryesore ose ndérfaqen, zgjidhni procedurén e vendosjes s€ aplikimit.
2Klikoni WLAN, hapni wifi, MID do t€ kérkojé automatikisht internetin pa tel Wifi
té disponueshém.
3. Zgjidhni internetin Wi-Fi qé déshironi t€ lidhni, nése ka fjal€kalim, do t€ hapet dritarja e
fjalékalimit, futni fjalékalimin, klikoni né lidhje.

Add network

1) Kiliko icon ne te djathe lart si ne Picture 2.1-4
'8 4 s 3G.4 B 9:40au
Add network

Security

None

Advanced options

CANCEL

Suggest contact names? Touch for info

Picture 2.1-4



2) SSID I rrjetit te hyrjes ,emir I rrjetit pa tel klikoni Ruaj
Klikoni mbi emrin e perdoruesit te ruajtur tashme klikoni lidhni per te perdiorur rrjetin
2 Network Notice
Nese hapni njoftimet e Rrjetit kur shfaget sinjali Wifi Pjesa e poshtme e djathte do
te ju kujtoje rrjetin e WLAN te disponueshme si figura 2.1-3

2.1-Rrjetete mobile
1.Access Point Name( APN)
Zgjidhni emrin e pikave te hyrjes APN ,zgjidhni karten SIM qe ju nevojitet per tu
lidhur.Zgjidhni 1lojin e lidhjes
Verejtej] -(CMWAP transmeton te dhena permes GPRS faqgja qe ajo viziton I perket fages se
internetit wap dhe mbeshtetja e CMNET www.shfleton rrjetin e telefonit cellular.ai gjithashtu
mund te hyje ne webfaen ne kompjuter .Dhe akuzat jane gjithashtu te ndryshme
2.Network Operator
Klikoni ne operatorin e rrjetit zgjidhni karten SIm ge ju nevojitet per tu lidhur ,sistemi so te
lerkoje I disponueshme GSM and WCDMA network as Picture 2.1-6

mnoaaes 3Gl fi 10:00m

Available networks

Search networks

Search for all available networks

Choose automatically
Automatically choose preferred network

CU 3G
CU2G

CMCC 2G(forbidden)

< O ]

Picture 2.1-6

2.2 Bluetooth

Bluetooth operacioni funksional

1. Klikoni ne vendosjen e aplikacionit ne nderfagen e menyse kryesore.
2. Klick Bluetooth dhe hapeni ate

3. Nese dikush ,hap Bluetooth ne rrethinen tuaj,klikoni ne pajisjen e kerkimit djathtas



siper si ne foto
3 © 9= 01546
Pair new device
Visible as "Android Bluedroid” to other devices
Available devices
BH704
~~uou~

ANDROID BT

© 0 ¢ r

Tablet's Bluetooth address: 00:00:46:00:00:01

Picture 2.2-1

4. Klikoni né pajisjen e disponueshme Bluetooth, ajo do t€ shfaqet né dritaren e kérkesés,
futni fjalékalimin pérkatés dhe p€rputhet me pajisjen pér t'u lidhur.

5. Pas ndeshjes me sukses, zgjidhni operacionin qé déshironi, klikoni pér té hyré né Figurén
2.2-2.

3 © %0 01547

Paired devices
Name

Android Bluedroid

Use for

[ Internet access

Contact sharing

FORGET

Picture 2.2-2
Bluetooth Vendosja
1.Riemro tabletin

Click - ikona siper ne te djathte te fig 2.3 si figure 2.2-3 zgjedhni rimertimin e

tablets mund te rimeroni sic deshironi



Picture 2.2-3

2.Shfage file qe keni pranuar
Zgjidhni shfagjen e file qe keni marre ne figuren 2.2-3 ju mund te shikoni skederet e shakrkimit
dhe ngarkimit

2.3 Apps & njoftimet

2.3-1 APPS
1. Kliko ne vendosjen e aplikacionit ne apps

2. Zghedhni aplikac pasi te keni hyre mund te menagjoni dhe fshini aplikacioni e
instaluar . (As Picture 2.3-1)
3 0 3G & 6:22pm

& Apps & notifications

Recently opened apps
o YouTube Go
Tmago

.. SIM Toolkit
2%y 15mago

{ File Manager
B 1h13mago

s

Igl Factory Mode
1h 14m ago

h Phone
1h14mago
> See all 28 apps

Notifications
onforallapps

App permissions
Apps using Location, Microphone, Camera

Advanced

< O O

Picture 2.3-1

2.3-2 Njoftimet
1. Hapni settings klikoni ne njoftimet

2. klikoni ne cdo kohe te aplikacionit ne liste athere mund te zgjidhni per tu shfaqur njoftimet

ne heshtje ,te bllokoni te gjitha njoftiimet ose mos heshtni ose bllokoni

2.4 Batteria

Klikoni né funksionin e cilésimit, zgjidhni baterin€, mund t€ shihni situatén e baterisé



2.5 Ekrani

2.5-1 Rregulloni shkélgimin e ekranit
1. Klikoni Vendosja e procedurés sé€ aplikimit.
2. Klikoni ne ekran zgjedhni ndriqimin
3. Terhiqgni portikun per te rregulluar vellimin e ndriqmit
1. Klikoni né vendosjen e aplikacionit.
2. Klikoni ne ekran klikoni ne sfond

Mund té zgjidhni sfonde té ndryshme si¢ ju pélgen - galeri --- sfonde té drejtpérdrejta --- foto

--- sfonde (defekt né sistem),

Sistemi €sht€ i paracaktuar si rotacion automatik i hapur, kur ¢aktivizohet, sistemi nuk do t&

rrotullohet ekranin MID nga sensori G.
2.5-4 ne gjume
1. Klikoni né aplikacionin e vendosjes.
2. Kliko ne ekran
3. Kklick sleep./gjume

4. Vendosni kohen e gjumit sic deshironi

2.5-5 Madhesia e shkronjave

likoni n€ madhé&sing e shkronjave pér té rregulluar madhésiné e tekstit,
2.5-6 Madhesia e ekranit

Klikoni Shfaq madhésin€ pér té rregulluar madhésiné e ikonave,

2.5-7 Mira Vision

Mira Vision €shté njé grup motorésh pér té rritur cilésiné e fotos né ekran.

2.6 Zerimi

Hapni settings, kliko Sound

1.Vibrate

Né fotografi klikoni Gjithashtu dridhni pér telefonata, MID do t€ dridhet kur dikush ju
telefonon.

2.Volume

Né véllimin e klikimit t& figur€s, mund t&€ vendosni zile té ziles, media dhe véllimin e alarmit, si
Foto 2.6-2



Zile e thirrjes zanore

Né fotografi, klikoni zile e telefonit pér té zgjedhur zile e telefonit

4.7 Depoizitimi/Ruatja

Hapni funksioni e cilesimit ,kliko ruajtja
(1)Ruajta e brendshme

Hapesira e ruajtjes e brendshme eshte ruajtja lokaleNAND nese keni nevoje te kontrolloni

permbajtjen e ruajtjes mund te kontrolloni ne menyne kryesore
(2)SD card

Klik ne karten SDper te konfirmuar permbajtjen e hapesires ruajtes,Hiqni ose formatoni ne

menyre te sigurt karten SD.

1. Klick E

2. Klikoni cilesimet

3. Pas dy hapave te mesiperm mund te zgjedhni ate qe deshironi te beni te higni ose

formatoni karten SD

IShenim:Heqja e kartes SD ne menyre te sigurt mund te mbroje karten SD dhe te rris

jetegjatesin e saj.

2.8 Siguria dhe vendndodhja

2.8-1 Vendos ekranin e kygur

Bllokoni ekranin me prekje duke zhbllokuar ikonén ose fjalékalimin pér t€ mbrojtur MID tuaj

Shénim: Pasi té vendosni ekranin t€ kygur, duhet t€ futni kodin e kalimit ¢do heré kur filloni

ose ekrani té jeté 1 kygur
Vendos nje fotografi te shkyqur
1. Klikoni né vendosjen e aplikacionit né ndérfagen kryesore.
Click siguria.
Click mbyllja e ekranit.
Zgjedhni modelin ne zonen e vendosjes se tekstit

Klikoni tjeter duke ndjekur mesazhin perkujtues

S e W

Pllaka e modelit e hapur shfaget ka nente pika te prekjes lidheni 4



7. 4.8-1, leviz gishtin nga ekrani kur te perfundosh .sistemi do te regjistroje

modelin tuaj te re te zhbllokimit

8. Klick vazhdo

9. Kurt e shihni rikujtese futni modelin e shkucjes pastaj klikoni konfirmo
Vendos kodin PIN te shkyqjes

1. Klikoni n€ vendosjen e aplikacionit n€ ndérfagen kryesore.

Click siguria.
Click mbyllja e ekrani
Zgjidhni kodin PIN né zonén e vendosjes s¢€ tekstit.

Vendosni kodin e ri PIN (numrat) dhe klikoni né vazhdim.

A T e

Vendos kodin e ri PIN dhe kliko konfirmo

Vendosni fjalékalimin e shkycjes

1. Klikoni né vendosjen e aplikacionit né ndérfagen kryesore.

2. Klikoni sigurt.

3. Klikoni né ekran té kycur.

4. Vendosni fjalékalimin né zonén e vendosjes sé tekstit.

5. Vendosni fjalékalimin e ri (shkronjat dhe numrat) dhe pastaj klikoni né vazhdim.

6. Fut pérséri fjalékalimin dhe kliko konfirmo.

2.8-2 Lokactioni service

KlJick setting, zgjedhni Lokacion,

2.9 Perdoruesit & Llogarite

1. Zgjidhni aplikacionin e cilésimit
2. Hapni llogari dhe sinkronizoni

3. Klikoni shtoni njé llogari, si Figura
2.9-2
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Google

Sign in

with your Google Account. Learn more

Email or phone

Forgot email?

Create account

Picture 2.9-2

2.11 Sistem

2.11-Gjuha dhe metoda e hyrjes

Klikoni né vendosjen, zgjidhni gjuhén dhe metodén e hyrjes, zgjidhni gjuhén, pastaj klikoni
Shto nj€ gjuhé, zgjidhni gjuhén qé déshironi té shtoni nga lista e gjuhéve. Kthehu tek fagja e
preferencave té€ gjuhés, ju mund té térhiqni gjuhén q€ déshironi t€ vendosni te e para pér t&
nd€rruar gjuhén.

Klikoni cilésimin, zgjidhni gjuhén dhe hyrjen, zgjidhni cilésimin e tastierés Google, klikoni
gjuhén e hyrjes
2.11-3 Date and Time

Sipas paravendosur, sistemi do t€ zbatojé vullnetarisht datén, zonén dhe kohén e dhéné nga

interneti.
1. Manuali i caktuar datén, kohén dhe zonén
Klikoni Vendosja e procedurés s€ aplikimit.
Rréshqisni poshté ekranit, pastaj klikoni né datén dhe kohén.
Caktivizoni "vendosjen automatike té dat€s dhe orés".

Caktivizoni "zonén e vendosjes automatike".

(@2 TG ) B O B A

Klikoni Zona Pérzgjedhja, pastaj zgjidhni listat e zonave. Rréshqisni poshté listés pér t&

paré mé shumé zona.

7. Klikoni Vendosni datén, pastaj klikoni butonin sipér ose posht€ pér t€ rregulluar datén,
muajin dhe vitin, klikoni cilésimin kur t€ pérfundoni zgjedhjen.Click



8. Vendosni kohén, pastaj klikoni né butonin e sipérm ose poshté pér té rregulluar
orén dhe minutén, klikoni AM ose PM pér té ndryshuar méngjesin ose pasditen
(nuk ka zgjedhje té tillé kur shikoni formatin 24-orésh). Klikoni Vendosja pér té

pérfunduar.

9. Klikoni né formatin 24-orésh, ndérroni midis formatit 12-orésh ose 24-orésh, formati i
kohés qé zgjidhni do t€ pérdoret n€ orén e alarmit

Klikoni né cilésimin e formatit t€ datés, pastaj zgjidhni formatin e kohés qé déshironi t& shfaqni
né MID.

Shénim: Nése pérdorni kohén e dhéné t& internetit, nuk do t€ jeni né gjendje t& caktoni datén,
kohén dhe zonén e orés.
2.11-4 backup

Lidhni WIFI dhe identifikohuni n€ llogariné tuaj google, zgjidhni rezervimin e t&¢ dhénave
té mia, sistemi do té rezervoj€ té dhénat tuaja né serverin google.
2.11-Pérditésimi i sistemit
Kontrolloni pér té paré nése sistemi éshté i azhurnuar,
2.11-6 Rivendos opsionet
Nése keni nevojé pér té rivendosur rivendosjen e fabrikés, ju lutemi klikoni rivendosjen,
nése keni nevojé pér té formuluar NAND, ju lutemi klikoni rivendosur tableté.
4 Funksionet e komunikimit

4.1 Telefoni

1. Klikoni procedurene e aplikmit te telefonit

2.Funksioni si figura 4.1-1 Display
phone
°om Q%0 L9t numbers
a
‘I 2 ABC 3 DEF
Dial
4 HI 5 JKL ‘6”\!/
TURN ON VAZE 8 v Q wxwz
0-



Picture 4.1-1

4.2 Text Message

1 Hyni ne menyne kryesore E procedura e aplikimit )
Menu(discard,

text and settings
2 Klick “Redakto mesazhin e ri ” as Picture 4.2-1 &)

L.

< New message

|Iypc name or number 2

Directly input \

phone number

Send

/rﬂessage

Type text message >

Picture 4.2-1

4.3 Lista kontakteve

Kliko kontakt listen B ne nderfagen kryesore futuni ne listen e kontakteve si foto

® Kerko kontaktin: click n buttonin, hyni ne funksioni e kerkimit

® Shton Kontakt click e buttonin hyni ne shtoni nderfqaen e kontaktit



Instalimi i Procedurave

1 Installation

nstaloni procedurén e aplikimit té palés sé treté

1. Klikoni procedurén e aplikimit "menaxher i skedaréve"; zgjidhni procedurén e

aplikimit q€ duhet t€ instaloni.
3. Mbajeni procedurén e aplikimit qé duhet té instaloni.
4. Instalohet dritarja, klikoni instaloni apk
Pérfundoni instalimin si udhézues, ai do té funksionoj€.

Shénim: Procedura e palés s€ treté e kérkuar nga interneti pér t'u pérdorur né€ sistem jané té

gjitha prapashtesa me .apk.
2 Deinstalimi
Cinstalo procedure e aplikimit
1. Klikoni n€ ikonén e cilésimit n€ ndérfagen kryesore.

2. Klikoni tek aplikacionet, renditni t&€ gjitha procedurat e aplikimit t€ instaluara

né sistem.
3. Klikoni né¢ APK q& déshironi t€ ¢instaloni, klikoni né€ ¢instalim.
4. Klikoni konfirmoni pér té pérfunduar ¢instalimin.

Aftésia: Menaxheri i procedurave i instaluar nga sistemi ka shumé metoda t& pérshtatshme pér
té ¢instaluar pas hapjes s€ menaxherit t€ procedurés, klikoni ¢instaloni, ai do t€ rendisé€ t& gjitha

procedurat e aplikimit té instaluara nga sistemi.

Problemet me té shtenat

1. Fillimi i paré i MID éshté i ngadalté

2. Pas azhurnimit té sistemit MID, nevoja e paré e fillimit pér té instaluar
programin e instaluar paraprakisht té aplikimit, koha e duhur éshté rreth 2-3 minuta,
fillimi mé pas do té jeté shumé mé i shpejté.

3. MID smund te lidhet Wi-Fi
®  Sigurohuni g€ routeri wireless i shérbimit t& internetit mund t€ funksionojé
né ményré normale

®  sigurohuni qé router-i MID dhe wireless né distancé t& caktuar, dhe pa asnjé

mur ose pengesé tjetér midis tyre



4. . Sigurohuni q€ emri i pérdoruesit dhe fjalékalimi té jené t& saktg.
5. MID e nxehur

6. Kur ndérkohé pérdoren shumé procedura té aplikimit, ose shkélqimi i ekranit i hapur deri tek

mé 1 leht€ ose nén karikim, MID mund t€ ndiejé ethe. Eshte normale.
® Emaili nuk mund té vendoset ose Regjistrimi i procedurés sé aplikimit.
®  Sigurohuni g€ interneti juaj &sht€ i lidhur miré.
®  Sigurohuni g€ ményra juaj e vendosjes sé€ postés elektronike €shté e sakté.
Mbani kohén e sistemit tuaj dhe koh&n lokale n€ pérputhje.
5.  Sistemi éshté anormal dhe nuk mund té funksionojé.

Kur instaloni disa procedura té aplikimit t& paléve té treta, kjo mund té shkaktojé puné anormale,

mund t€ shtypni butonin Reset (ngjitur me portin e energjis€) pér t€ rivendosur sistemin.
7. Uebfaqgja nuk mund té hapet

® ju lutemi mbani distancén ndérmjet rrugés pér né¢ MID né njé

distancé efektive.
u lutemi rinisni WIFI dhe provoni pérséri.
7 MID funksionon ndonjéheré jashtézakonisht i ngadalté

Isshté dukuri normale. Ju lutemi caktivizoni disa aplikacione qé nuk ju duhen né
menaxhimin e avancuar té detyrave ose cinstaloni disa aplikacione té paléve té treta pér té

léshuar mé shumé burime té sistemit.



8. English Quick Start Guide

1.1 Keys Function

Keys Function Description:

Power button Short press to sleep/wake up, long press to startup and
shutdown.

Volume + Cup) increase the volume

Volume - (down) decrease the volume

E Click it in any interface will return to main interface.
HOME button (home)

E click it in any interface will return to previous menu
Back button (back)

o This button will display in menu interface.
Menu button . play

E display recently browsed history; double click this button,
Setting button you can switch between the last two applications

1.2 Startup and Shutdown

Startup
Long press POWER Kkey for three seconds, you can enter into startup picture. The system

enters into screen lock status, please unlock it.
Shutdown
1. Long press POWER, it will popup shutdown window.

2. Shutdown window contains reboot mode, airplane mode and power off mode three

options.

3. Click power off is the last step.

1.3 Open and Close of the Screen

Screen will be closed on its own when no operation happens.

1. Screen will be closed on its own if no operation happens for some time to save battery

power



2. When screen is open, press POWER key, the screen will be closed immediately.
Open the screen when it is closed.

If the screen is closed, short press POWER to open the screen. The screen will be locked
open it, it will show the picture as below picture, left slide to unlock and enter into camera, right

slide the unlock icon and enter into Voice Search , upward slide unlock the screen.

NO SIM CARD R0 @ 2 99nll

15:28

Sunday, April 8

D Androld System

USB debugging connected
Tap to disable USB debugging

Picture 1.3-1

1.4 Usage of Touch Screen

MID operating methods
There are below methods to view the main screen, menu and application procedure in your MID.
Click

When you want to use the screen keyboard typing or choose application in the main interface, you

only need to touch it by your finger.
Press on

If you want to open some item(textbox or the link in the webpage), or shortcut and main procedure

move, you can press on this item.

Quickly slide or slide indicates

Quickly slide or slide indicates make quick vertical or horizon movement by finger.
Pull

Before you pull, you need to hold the it with strength until you pull it into the position you want.



Rotate

For most pictures, you only need to rotate the MID sidewise to change the screen direction from

horizon to vertical. For instance, when you are typing words, and watching movies.

1.5 Home Page

Main interface as below picture 3.5-1, long press the blank and it will popup windows to set
wallpaper, folder, widgets, and shortcut. Batty volume

20w b 15:2¢

Search

Contacts Play Store

Picture 1.5-1

return Home display recently browsed
history

The extended home page

The home page can be extended beyond the wideness of screen to provide more space,
which you can put new-added shortcuts and widgets. Click the blank space in home page
then slide right or left to extend to the right or left of the screen. In the home page, there are
two extended pictures, as Picture 3.5-2.
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Search

Play Store
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Picture 1.5-2
The shortcut icons management in desktop application.
Create folder icon in desktop

1. Drag the icons need to be put together on one icon(can also overlay several
icons)as Picture 3.5-3.
% 0% & 01529

o

Search

Play Store

o « 0
(m]

Picture 1.5-3
2. Then click the overlaid icons, the applications can be folded, as Picture 3.5-4.

Click the unnamed folder in the black box, it will popup the hidden keyboard, the folder name
can be renamed (this is similar with Apple IOS system), the icons position can be changed
through long press.
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Search
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Picture 1.5-4

3. Long press to enter the home screen settings,as Picture 3.5-5. you can set
different application icon shapes, such as square. squircle. circle. teardrop as
Picture 3.5-6

© O & 6:56m

6:96

MON, JAN 1

ra o
L 1 O

WALLPAPERS WIDGETS HOME SETTINGS

Picture 1.5-5



Change icon shape

@®  Use system default

Square
Squircle
Circle
Teardrop

CANCEL

Picture 1.5-6

Remove the icons in desktop

1. Long press the icons need to be remove, then on the right above of the screen, it

will appear icons.

2. Drag the icon to the above of the remove icon, till the icon become red, then move

your finger to delete the icon.
Change the wallpaper of desktop

1. In home page, long press any blank space in main screen, it will popup a window
to change the wallpaper.

2. Click the gallery or wallpaper gallery to select the wallpaper.



1.6 Visit Application Procedures

Click- in right top of Picture 3.5-1, enter into main interface as Picture 3.6-1,
choose the application procedure you want to visit.

Picture 1.6- Return to
home page

PinnedShortcuts
If you press an application software, you can pop-up the sub menu, and then you can
use this way to use some functions of the application quickly as Picture 3.6-2

B wgas — 5 m

(@) Appinfo

= e >
©

a

Picture 1.6-2



1.7 USB Connection

MID storage configuration

Before transmitting documents, you have to conduct storage configuration for your MID:

Connect the MID and computer by USB cable, the reminder column will show the
remind information.

Open the reminder board; please view the MID status and reminder to learn how to
open the board.

In the reminder board, click the “USB for file transfer”, it will as below Picture 3.7-1,
then click “File transfers”.

Now the USB is connected successfully.

Use USB to
(O Charge this device

@® Transfer files

O Transfer photos (PTP)

O Use device as MIDI

CANCEL

Picture 1.7-1

Copy the document into memory card

L.

2
3.
4.
5

1.8

Connect the MID to computer with USB cable.

As MID storage configuration, it is connected with computer successfully.
Open the “My computer” in your computer, check the items in “MTP devices”.
Copy the documents you need into “MTP devices”.

After copying finishes, unplug the USB can.

Typing words

Use the screen keyboard



When you start the procedure or choose the words or numbers edition, it will show the screen

keyboard. The keyboard contains below typing options:
1. Android keyboard
Choose the typing method you want
1. Click Setting procedure application.
2. Click Language and Keyboard.
3. In the text setting area will reveal all the installed words-typing methods in your MID.

4. Tick the typing method you want.

Use and switch of input method

m o i o & t57:25
- Ba 0, & ©
=]
BiE HE REH B ’E L
v (-
g o -, o
EAR B Xt M EE L =8
o o ~ == M ¥
Suggest contact names? Touch for info.
1 2 3 4 5 6 7 8 9 0

Picture13.8-1 3
1 switch the capital and small letter
2 switch the mode of words input
3 click to insert the space
4 click input to execute
5 delete the character in the left of cursor, click and hold to delete all the
characters in the left on the cursor.




1.9 Operation Technique

Enter widgets interface
In the application interface, click widgets on the above of screen, or slide the screen, it
will switch into widgets interface. Long press any widget to create its shortcut, then

you can enter into the application through the shortcut icon.
Create application shortcut icons in the desktop
In the application interface or widgets interface, long press any icon to switch into

desktop automatically, drag and hold the icon, you can move to any position in the

desktop.

Remind: If the target position has no space, the widget won’t be add in the main

screen.

1.10 Quick Setting

Swipe-down gesture from the top of the screen, there are nine shortcuts icons, such as Wi-Fi,
Bluetooth, Auto-rotate, and so on. In the full Quick Settings list you can also tap the edit button
at the bottom right to rearrange the tiles or replace them with others, as Picture 3.10-1. The
optional extras list is pretty minimal: Just Hotspot, Data saver and Invert colors. But developers
are now able to create custom Quick Settings tiles for their apps, which will definitely make things

a lot more interesting in the coming mouths.

3 ]

Bluetooth Do not disturb

T (]

Flashlight Landscape

N X

Mabile data Airplane mode

Drag to add tiles

° R L}

Invert colors

o

Data Saver

Picture 1.10-1

Swipe-down gesture from the top of the screen,Long press push message to see a switch, operate it

to open and close the future of this app so all notifications.



9. Jamstvena izjava

INTELKOM D.O.0O. se obvezuje da ¢e na vas zahtjev podnesen u jamstvenom
roku, o svom troSku otkloniti kvar ili tehnicke nedostatke proizvoda, koji su
posljedica isklju€ivo tvorni¢kih greSaka i koji su nastali normalnom uporabom
u vremenu za koje se daje jamstvo. Ako kvar ne bude otklonjen u razumnom
roku, proizvod ée biti zamijenjen novim. Jamstveni list je vaze¢i samo ako je
ovjeren od prodavatelja (pecat i potpis, datum prodaje), sa upisanim IMEI ili
serijskim brojem uredaja i uz predo&enje originalnog RACUNA. Jamstvo ne
vazi za kvarove koji su nastali zbog nepravilne upotrebe ili izlaganjem
vanjskim utjecajima za koje artikl nije predviden (udarci, padovi,
vibracije,prasina i drugo). Jamstvo ne vazi za mehanic¢ka oStecenja proizvoda
i ostala oStecenja (ogrebotine, napuknuéa, lomovi). Jamstvo prestaje vaZiti
ako se utvrdi da je proizvod otvarala ili popravljala osoba ili servis koji nema
ovlastenje davaoca jamstva za servisiranje proizvoda, te ukoliko je sa
proizvoda uklonjen ili izmijenjen serijski broj. Ovo jamstvo nece vrijediti ukoliko
potrebni podaci na jamstvenom listu nisu potpuno ispunjeni ili je sadrzaj na
bilo koji nacin mijenjan. Jamstvo ne vrijedi ukoliko je uredaj softverski ili
hardverski modificiran ili ako je zaboravljena lozinka na uredaju, te je isti
zaklju¢an.U jamstvo, takoder ne ulaze oSteéenja nastala: tijekom transporta
nakon kupnje (prilikom transporta uredaj je potrebno zastititi i zapakirati u
odgovarajuéu ambalazu), uslijed nepravilne montaze ili odrzavanja, uslijed
viSe sile (pozar, poplava, grom, i sl.), oksidacijom, djelovanjem tekucine,
vlage, prasine, dima, uslijed normalnog tro$enja i habanja materijala... itd.
Jamstvo takoder ne obuhvacéa konstataciju kvara i kada je uredaj u jamstvu,
ukoliko se ustanovi tijekom pregleda uredaja, ispravnost istog. Opskrba trzista
rezervnim dijelovima i servis osigurani su u skladu s odredbama zakona.
Proizvoda¢ ni u kom slu€aju nece biti odgovoran za slucajne ili posljedi¢ne
Stete bilo koje vrste, ukljuCujuéi, bez ograni¢enja, izgubljenu dobit ili
komercijalni gubitak, do pune mjere u kojoj je odricanje od odgovornosti za
takvu Stetu dopusteno zakonom. Jamstvo ne utjeCe na ostala prava koja
pripadaju kupcu po drugim pravnim osnovama. Jamstvo vrijedi za teritorij
republike Hrvatske. TroSkove prijevoza (Overseas dostavna sluzba) do

ovlastenog servisa snosi servisni centar.
JAMSTVENI ROK ZA meanlIT X20 / X25: 12 MJESECI



Proizvoda¢ / uvoznik / Servisni centar -HR:
INTELKOM d.o.o.

Zagrebacka cesta 145a, 10000 Zagreb

Tel: 013865888 ; 013863888

Fax: 01 3867 888

e-mail: servis@meanit.hr info@meanit.hr mﬂa“,].

www.meanit.hr

Uvoznik i servis za BiH:
DIGITALIS d.o.o.

M.Spahe 2A/30, 72290 Novi Travnik
Tel: 0800 22 432 ; Fax: 030 542 830 ; e-mail: info@digitalis.ba

Importer and service for Kosovo:
Metron sh.p.k

Ymer Prizreni nr7, 30000 Peje Kosovo
Tel: +38349258248 e-mail: info@metron-ks.com

Jamstveni list
Naziv proizvoda: = TABLET meanlIT X20 / X25

Serijski broj/IMEI:

Broj raéuna: i
Datum prodaje: ;- """~ """ """ """~ 5

Ovjera (pecat i potpis) : :




tEh n O tE l(a https://tehnoteka.rs

Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda MeanlT, i preuzet je sa njihove zvaniCne stranice. S obzirom na ovu
cinjenicu, Tehnoteka istice da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:

https://tehnoteka.rs/p/meanit-tab-x25-216gb-akcija-cena/
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